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GESUNDHEITS- UND SICHERHEITSWARNUNG

Dieses Produkt enthélt elektrische und rotierende Teile. Nur qualifizierte, geschulte
Personen dirfen an diesem Gerat arbeiten.

Vor Offnen des Gerétes muss die Stromversorgung getrennt werden.

Dieses Gerat kann von Kindern und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Personen, die nicht Uber die erforderlichen
Erfahrungen und Kenntnisse verfugen, benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden
oder Anweisungen bekommen haben, wie das Gerat sicher zu benutzen ist und sie die
damit verbundenen Gefahren verstehen.

Kinder sollten mit dem Gerét nicht spielen.

Reinigung undWartung durch den Benutzer dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgeftihrt werden.
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1.0 EINFUHRUNG

1.1 VORWORT

Vielen Dank, dass Sie sich fir dieses Produkt entschieden haben, das auf einen gerausch-
armen und energieeffizienten Betrieb ausgelegt ist. Es eignet sich ideal dafar, Ihren Pool auf
umweltfreundliche Weise zu heizen. Diese Anleitung enthalt Informationen, die Sie fir eine
effektive Installation und einen effektiven Betrieb des Produkts bendtigen. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgfaltig durch und wenden Sie die korrekten Installations- und Bedienverfahren an.

Diese Anleitung richtet sich an Installateure und Endnutzer. Lesen Sie vor Gebrauch der
Warmepumpe die gesamte Anleitung. Zur Vermeidung von Personen und/ oder Material-
schéaden ist eine genaue Kenntnis des korrekten Betriebsablaufs des Gerats und aller
Sicherheitsvorrichtungen erforderlich.

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Personen, die nicht Uber die erforderlichen
Erfahrungen und Kenntnisse verfligen, benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder
Anweisungen bekommen haben, wie das Gerat sicher zu benutzen ist und sie die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dirfen mit dem Gerét nicht spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.

1.2 WARNHINWEISE
Wichtige Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung enthalten und auf der Warmepumpe
gekennzeichnet.

Bitte lesen und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise. Das in dieser Warmepumpe
verwendete Kaltemittel ist R32. Dieses Kaltemittel ist umweltfreundlich, die
Sicherheitshinweise miissen jedoch strikt eingehalten werden.

A A

Das Zeichen WARNUNG weist auf eine Gefahr hin. Es weist auf ein Verfahren oder eine
Vorgehensweise hin, die bei Nichtbeachtung zu Verletzungen fiihren kénnen.
Warnschilder und Verfahren miissen beachtet werden.

Stellen Sie im Falle eines vermuteten Kaltemittelaustritts die Verwendung der
Warmepumpe ein und wenden Sie sich an lhren Installateur.

Diese Warmepumpe enthalt das Kaltemittel R32. Arbeiten an der Kalteanlage, Reparatur
und Entsorgung missen von entsprechend qualifizierten und zugelassenen Technikern
durchgefihrt werden.

Reparatur, Wartung und Entsorgung muissen in der EU von fir F-Gase zugelassenen
Technikern durchgefiihrt werden. Vor dem Durchfihren von Létarbeiten das Kaltemittel
vollstandig entgasen. Lotarbeiten dirfen nur von Technikern durchgefuhrt werden, die geman
EU 517/2014 geschult sind. Vor Beginn von Wartungs- oder Reparaturarbeiten sind
Risikobewertungen  vorzunehmen.  Vor Beginn der Arbeiten sind geeignete
SicherheitsmaBnahmen zu treffen und Risikobewertungen vorzunehmen.

Versuchen Sie nicht, selbst an dem Gerét zu arbeiten.

Wenden Sie sich an den qualifizierten Techniker, der die Arbeiten ausfiihrt, um alle
Anforderungen vor Beginn der Arbeiten festzulegen.
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ZU VERMEIDENDE HANDLUNGEN (BETRIEB UND HANDHABUNG):

Seien Sie bei der Handhabung der Warmepumpe besonders vorsichtig, um keine
Beschadigungen zu verursachen, die zu einem Leck im Kuihlkreislauf fahren kdénnten.
Verwenden Sie zum Beschleunigen des Abtauens oder zum Reinigen keine anderen Mittel als
die vom Hersteller empfohlenen.

Nicht anbohren oder verbrennen.

IM FALLE EINES FEUERS:

Bei einem Feuer kénnen giftige Dampfe entstehen. Im Falle eines Feuers rufen Sie sofort die
Feuerwehr.

ANFORDERUNGEN AN DEN STANDORT:

Die Warmepumpe enthélt Kéaltemittel vom Typ R32, weshalb die folgenden Anforderungen an
den Standort erfillt sein missen:

Die Warmepumpe muss von Brandquellen oder offenen Flammen ferngehalten werden.

Die Warmepumpe ist ausschlieBlich fir die Aufstellung im Freien geeignet. Die wetterfeste
Ausfihrung erfordert keine Uberdachung oder Umhausung. Eine zusétzliche Verkleidung kann
die Effizienz der Warmepumpe negativ beeinflussen.

Die Lagerung der Warmepumpe muss in einem gut bellfteten Raum ohne dauerhaft aktive
Zindquellen (zum Beispiel: offenes Feuer, ein in Betrieb befindliches Gasgerat oder ein in
Betrieb befindlicher Elektro- Lufterhitzer) erfolgen.

Halten Sie die LUftungséffnungen wahrend des Betriebs frei von Verstopfungen.

Verwenden oder lagern Sie keine brennbaren Gase oder Flissigkeiten in der Nahe der
Warmepumpe.

Uberpriifen Sie, ob es irgendwelche lokalen Vorschriften gibt, die Sie beim Installieren
oder Lagern der Warmepumpe beachten miissen.

Beachten Sie bitte, dass Kaltemittel geruchlos sein kénnen.
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Die Installation muss von qualifizierten Personen in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung
durchgeflihrt werden.

INSTALLATION:

Lesen Sie die Anweisungen vor Installation, Gebrauch und Wartung. Wenn Kéltemittel wahrend
des Installationsvorgangs austritt, beenden Sie die Installation umgehend und rufen Sie das
Service-Center der SET Energietechnik GmbH (Tel. +49 7150 9454 0) an. Wenn eine
Reparatur erforderlich ist, wenden Sie sich bitte an das néachstgelegene Kundendienstzentrum.
Um eine Uberheizung oder Unterkiihlung des Poolwassers zu vermeiden, mussen Sie die
Temperatur am Bedienfeld Gberprifen und einstellen. Die Heizleistung kann durch Isolierung
der Vor — und Riucklaufleitungen verbessert werden. Es wird empfohlen, am Swimmingpool eine
Abdeckung zu verwenden, um Warmeverluste zu reduzieren.

LUFTSTROM:

Die Wéarmepumpe muss Uber einen ausreichenden Luftstrom verfigen. Stellen Sie keine
Hindernisse auf, die den Luftstrom in der Ndhe des Einlasses oder Auslasses behindern
kénnten.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT:

Bei der Elektroinstallation ist die VDE 0100 zu beachten. Ein Fehlerstromschalter ist in der
Anschlussleitung der Warmepumpe zwingend erforderlich. Wenn die Stromversorgung nach
einem Stromausfall wiederhergestellt ist, kann die Warmepumpe ohne Vorwarnung anlaufen.
Gewitter kdnnen elektronische Geréate beschadigen. Idealerweise sollte die Warmepumpe vom
Netz getrennt werden.

FEHLFUNKTION DER WARMEPUMPE:

WARNUNG: Die Warmepumpe von der Stromversorgung trennen und 3 Minuten warten, bevor
Sie die Abdeckungen entfernen oder in die Warmepumpe greifen.

Bitte prifen Sie anhand der Benutzercheckliste und der Fehlercodes, ob Sie die Stérung allein
beheben kénnen ehe Sie den Wartungsdienst kontaktieren.

Bitte verandern Sie keine der internen Steuerungseinstellungen, da diese werkseitig kalibriert
und abgedichtet wurden. Bei Hinweisen auf eine Funktionsstérung, wie beispielsweise einem
Wasseraustritt, sollte sofort der Installateur benachrichtigt werden. Wenden Sie sich im
Zweifelsfall oder bei Bedarf an Ihren Installateur.

WARTUNG:

Die Stromversorgung der Warmepumpe unterbrechen und 3 Minuten warten, bevor Sie eine
Reinigung, Prifung oder Reparatur vornehmen. Bitte reinigen Sie dieses Gerat mit
Haushaltsreinigungsmitteln oder sauberem Wasser. Verwenden Sie NIEMALS Lésungsbenzin,
Lésungsmittel oder ahnliche Stoffe. Schrauben, Kabel und Verbindungen regelméaBig
Uberprufen.

ENTSORGUNG:

Reparatur, Wartung und Entsorgung von nicht mehr verwendeten Warmepumpen muissen von
autorisierten Technikern durchgefiihrt werden. Es ist unzuldssig, Kaltemittelgase in die Luft
entweichen zu lassen. Versuchen Sie nicht, selbst am Gerat zu arbeiten. Ein unsachgemaBer
Eingriff kann zu Geféhrdungen fihren.

6

SET Energietechnik GmbH * August-Blessing-Str. 5 * DE-71282 Hemmingen * Tel: +49 (0)7150 9454-0 Fax: +49 (0)7150 2337



rov..

JCl

ENERGIE
TECHMIK

CLIMATE SOLUTIONS

R32 Gas
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Raum chne dauerhaft akthe
Zindgueden (zum Bekpiet
offenes Feuer, &n in Betrieb
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Die Warmepumpe MLES in einem
gut belifteten Bereich ins=ert
werden. Geschiossene Bersiche
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2.0 UBER IHRE WARMEPUMPE

2.1 TRANSPORT

™. N E'.\-d:f
h — ._,_,-]- ———
s - -, —
i, - —

T

Die Warmepumpe immer senkrecht Die Warmepumpe nicht am Wasserein-

oder transportieren, nicht kippen oder legen. oder -auslass anheben.
(Titan-Warmetauscher im Inneren kann

beschadigt werden.)

2.2 ZUBEHOR

Diese Zubehdrteile sind im Lieferumfang der Warmepumpe enthalten.

Wasseranschilsssiuzen
2% 1%

2 % 50mm

oo

Ablaufset

Gummifi&e
[ -
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2.3 OPTIONALES ZUBEHOR

Bei den folgenden Artikeln handelt es sich um zusatzliches Zubehér, das erworben werden
kann

Fernbedienungsset fur die Installation in Innenrdumen (Verlangerungskabel 10 m).

Ji<i
&

Winterabdeckung

L S

Sollten Sie zusatzliche Wiinsche haben, fragen Sie lhren Installateur.
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2.4 LEISTUNGSMERKMALE

« Stufenloser Gleichspannungsumrichter-Kompressor

« EEV-Technologie (elektronisches Ausgleichsventil)

* Schnelles Abtauen im Umkehrzyklus mit 4-Wege-Ventil
* Hocheffizienter, verdrillter Titan-Warmetauscher

» Hochdruck- und Niederdruckschutz

« Softstart und breites Anlegen von Spannung

» Stabiles Umrichter-Steuerungssystem

2.5 BETRIEBSBEDINGUNGEN UND BETRIEBSBEREICH

Lufttemperatur-Betriebsbereich: -10 bis 43 °C

Bitte beachten Sie, dass Wasser unter 0°C gefriert und lhre Warmepumpe zerstéren
kann. Treffen Sie deshalb bei Frostgefahr geeignete Vorkehrungen. Frostschaden sind

von der Gewahrleistung ausgenommen.

Einstellbereich Wassertemperatur: Heizen: 18 °C bis 40 °C
Kihlen: 12 °C bis 30 °C

2.6 BETRIEBSARTEN

Die Warmepumpe verfigt Gber zwei Betriebsarten: Boost-Modus und Flistermodus.

Hezleistung 20 % b 100 % Leistng
d l' Boost-Modus intelfigente Optimierung
Sohnellstes Authezen

Hegzleistung 20 % bk B0 % Lesning
. I Flistermodius
Gerauschpeget 3 GB(A) niedriger 2k Boost-Modus

10
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3.0 INSTALLATION
Die Installation und der elektrische Anschluss darf nur von qualifiziertem Personal
durchgefihrt werden.

3.1 AUFSTELLUNG UND LUFTSTROM

Die Wéarmepumpe muss in einem gut bellfteten Bereich aufgestellt werden. Die Mindest-
abstande zwischen der Warmepumpe und eventuellen Hindernissen sind unten dargestellt.

* Einlass- oder Auslassgitter nicht blockieren. Die Warmepumpe entzieht der durch sie hindurch
gesaugten Luft Energie. Um effektiv arbeiten zu kénnen, muss die Warmepumpe die
notwendige Frischluft erhalten.

» Die Luft darf nicht umgewalzt werden. Die Luft, die die Warmepumpe verlésst, darf nicht in
den Einlass zurlickgesaugt werden.

* Der Luftstrom darf nicht behindert werden. Die Luftmenge darf nicht verringert werden.

* Die unten angegebenen Mindestabstdénde missen eingehalten werden, um das Risiko einer
Luftumwalzung oder -begrenzung und Leistungsminderung zu minimieren.
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3.2 KALTEMITTELTYP UND STANDORT DER INSTALLATION

Diese Warmepumpe enthdlt R32, ein umweltfreundliches Kaltemittel mit einem
Treibhauspotenzial (GWP) von 675. R32 verflgt Gber die Sicherheitsklassifizierung A2L, da es
eine geringe Toxizitdt und eine geringere Entflammbarkeit aufweist. In der Praxis ist es sehr
schwierig, ein AZ2L-Kaltemittel zu entzinden, aber diese Klassifizierung erfordert eine
Risikobewertung, falls das Kaltemittel versehentlich in einen Bereich freigesetzt wird, der mit der
Warmepumpe verbunden ist, wobei die Anwendung, der Standort der Komponenten und die
installierte Kaltemittel-Fillmenge zu berlcksichtigen sind. Diese Installationsanleitung kann den
Rahmen fir eine solche Risikobewertung fur die Installation bilden.

Keines der brennbaren Kéltemittel wird sich entziinden, wenn die Konzentration in einem Raum
unter ihrer unteren Entflammbarkeitsgrenze (LFL) bleibt. Die europdische Norm EN378 legt
Anforderungen fest, um im Falle eines unbeabsichtigten Austritts weit unter der unteren
Entflammbarkeitsgrenze zu bleiben. Die Aufstellung der Warmepumpe im Freien erflllt diese
Anforderungen immer. Diese Informationen dienen nur als Leitfaden und ersetzen nicht die
Vorschriften oder Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen.

Die Aufstellung der iSilent Warmepumpen darf nur im Freien erfolgen. Eine Uberdachung
und Umhausung ist nicht notwendig und verringert die Effizienz der Warmepumpe.

3.3 POOLWASSERKREISLAUF

e R S R B
| | P Y] L e
L 4 . ”

Zusatzhezung Rickschlagventil Desinfektionsmitteloder
(falls montiert) Chemikaliendosiergerat
(falls montiert)

Warmepumpe
4 = )
Anti-Riscklaufschleife /
ist hirzuzufigen, Kondenswasser
Mindesthihe

100 mm dber dem

zur Entsorgung

Zur Entsorgung

Auslassanschiuss E A \

der Warmepumpe |2 xi

(falls ausgestattet =¥ IT = . & [T |_H . HT
mit Desinfektionsmittel) i - i PN -

Zur Entsorgung. Bypassventil Fusatzanschiuss |'- Filter |

beim Ablassen ([eingestellt fir das Spiken vor ',
um den
empfohlenen

war dem
Eimeriintern

F
A

——

dem Eimsintern

Durchfluss zu
erreichen]
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3.4 ROHRLEITUNGEN
WICHTIG

Stellen Sie vor der Installation der Warmepumpe sicher, dass die Steckscheiben von den
Ein-/Auslassen fiir das Poolwasser entfernt sind. Diese sollten herausfallen, wenn die
Adapter abgeschraubt werden.

1. Stellen Sie sicher, dass der Bypass installiert und so eingestellt ist, dass die im Datenblatt
empfohlenen Durchflussraten erreicht werden.

2. Stellen Sie sicher, dass das mitgelieferte Kondenswasserablass-Set befestigt ist und in einen
Abfluss oder Sickerschacht entleert wird. (Dies sollte zuerst geschehen, bevor die
Warmepumpe an Rohrleitungen oder am Boden befestigt wird.)

3. Die Einlass- und Auslassleitungen missen abgestitzt werden, um eine UbermaBige
Belastung der Anschlisse zu vermeiden. Verwenden Sie nach Mdglichkeit keine
Schlauchverbindungen.

4. Achten Sie auf die Wasserqualitat. Beachten Sie die Garantiebedingungen.

WaEer-
AlEIFES

‘WaEer-
Eniass

Schlauchc

Eondensat-Adapter
Passt In die Offinung am Untergestell des Gerats.
uUngefahre Position dargestaiit,

Himwels Zur besseren Obersichtiichket sind die Verbindungen
In grideram Mafstab dargestalit

X

3.5 PRUFUNGEN BEI INBETRIEBNAHME

Die Filterpumpe starten, bevor die Warmepumpe
eingeschaltet wird und die Warmepumpe vor der
Filterpumpe ausschalten. Es wird empfohlen, die
Warmepumpe vor dem Ruickspuilen auszuschalten.
Vor dem Starten der Warmepumpe prifen, ob Wasser
austritt, dann die erforderliche Temperatur an der
Steuerung Uberprifen/einstellen und die
Warmepumpe einschalten.

Zum Schutz der Komponenten sind in die
Warmepumpe Zeitverzégerungen integriert. Beim
Starten von Heizen/Kuhlen lauft der Ventilator eine
Minute lang, bevor der Kompressor anlauft. Wenn die
Warmepumpe aufhért zu heizen/zu kihlen oder vom
Benutzer ausgeschaltet wird, 1auft der Ventilator noch
eine Minute weiter.

Nach dem Start auf Fehlercodes oder ungewéhnliche
Gerausche von der Warmepumpe achten.
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3.6 ELEKTROLYTISCHE KORROSION IN SWIMMINGPOOLS

Zu einer elektrolytischen Korrosion kommt es, wenn einander unahnliche Metalle miteinander
Kontakt haben und zwischen ihnen eine Potenzialdifferenz herrscht. Wenn einander unahnliche
Metalle durch ein Elektrolyt voneinander getrennt sind, entsteht unter Umstdnden eine
geringflgige Spannung (Potenzialdifferenz), aufgrund derer die lonen des einen Materials zum
anderen Ubertreten kénnen.

Wie bei einer Batterie flieBen die lonen dann vom starker positiv geladenen Material zum
starker negativ geladenen.

Eine Spannung von mehr als 0,3 Volt kann dabei zu einem Zerfall des starker positiv geladenen
Materials fuhren.

Auch bei einem Swimmingpool und den zugehdrigen Geraten kann dieser Effekt eintreten. Das
Poolwasser ist ein idealer Elektrolyt, und die Komponenten des Filterkreislaufes, des
Heizsystems, der Trittleitern und der Beleuchtung enthalten einander unahnliche Metalle, die
einen solchen Kreislauf schlieBen kénnen.

Zwar stellen derart geringe Spannungen selten ein Sicherheitsrisiko dar, doch sie kénnen zu
einem vorzeitigen VerschleiB aufgrund von Korrosion fithren. Ahnlich wie die Korrosion durch
Oxidation kann die Elektrolytkorrosion in kiirzester Zeit zu einem vollstadndigen Versagen von
Metallkomponenten flhren.

Um diese Art der Korrosion zu verhindern, sollte bei allen Metallkomponenten, die Kontakt zum
Poolwasser haben, mithilfe eines 10-mm?2-Potenzialausgleichskabels ein Potenzialausgleich
durchgefiihrt werden. Hierzu gehdren auch nicht-elektrische Komponenten, wie beispielsweise
Metallfilter, Pumpensiebkdrbe, Warmetauscher, Trittleitern und Gelander. Es wird dringend
empfohlen, bestehende Pools mit dieser Verbindung nachzuriisten, wenn das entsprechende
System noch nicht vorhanden ist.

3.7 ELEKTRISCHE VERDRAHTUNG UND STROMVERSORGUNG

Alle elektrischen Arbeiten miissen in Ubereinstimmung mit geltenden Vorschrisen fiir
Elektroinstallationen oder den geltenden értlichen Verfahrensregeln durchgefihrt werden.

Das Gerat muss geman EMV-Richtlinie 2004/108/EG installiert werden.

Unterbrechen Sie immer die Hauptstromversorgung, bevor Sie Gerateabdeckungen entfernen.
Die Stromversorgung des Gerats muss Folgendes umfassen. Sicherungen oder
Motorschutzschalter (MCB Typ C) gemaB spezifizierter Nennleistung (siehe Datenblatt). Ein
Trennschalter, der alle Pole trennt, muss in Sichtweite der Warmepumpe und nicht mehr als 2
m entfernt angebracht werden. Der Trennschalter muss im ausgeschalteten Zustand einen
Luftspalt von mindestens 3 mm aufweisen.

Alle Gerate missen ordnungsgeman geerdet und mit einem eigenen Fehlerstromschutzschalter
vom Typ RCD ausgestattet sein, der nur die Maschine schitzt. Den richtigen Typ kénnen Sie
dem Datenblatt entnehmen.

Die folgenden Betriebsgrenzen dirfen nicht Gberschritten werden. Wenn die erforderlichen
Spannungen nicht sichergestellt werden, erlischt die Garantie. Diese Spannung muss wahrend
des Betriebs an der Warmepumpe anliegen. Beim Starten des Kompressors darf die Spannung
nicht unter die oben genannten Werte abfallen.

Minimum Maximum

Stromspannung

Einphasen-Gerate 207 V 253 V
Dreiphasen-Geréate 360 V 440V
Zyklusfrequenz (50 Hz) 47,5 Hz 52,5 Hz

Beachten Sie immer die technischen Anschlussbedingungen (TAB) lhres ortlichen
Versorgungsnetzbetreibers.
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3.8 ELEKTRISCHER Anschluss DER WARMEPUMPE

1 P
\ &' 1 Fwei Kabelein-
O flhrungs punkta
] 2] [2 H\ o]
Dligsa beiden Untera Digse vier Schrauben
Schrauben entfermen Werkleidung abheben entfernen und die
Abdeckung entfernen
Einphasig Dreiphasig
Klemmean im Elektrogehduse der Warmepumpe Klemmen im Elektrogehduse der Warmepumpe
I Stromschiuss- F'umpenar:schluss——l T 7 sgom- _F'urﬁen-_ 1
| kKlemmen klemmen | |an5chlu55klemmen ans.-:hlusshle-mmen|
|| EEE] | EE | | [ EEEER | EE
LIN[&L| [PIP BEEDEREE
| b [ ] ] e e [ | | e b [4] Tl b B ][ |
I N | TTTT T1 |
Kabel mit Kabelschellen Kabel mit
L — 4 GQabledamp |gihem und durch L — Cable clamp |~ Kabetkschellen
Kabeleinfihrungs punkta sichern und
I"Iedzkabeﬂ l in das Gerat fihren MNetzkabal durch Kabel-
e I ginflhrungs-
— I punkte in das
T Gerat
Ir?:rfg‘:inaﬁr;fﬁnﬁlh?ﬁ;mg Trennschalter, der alle Pole
Ly - : soc s | | trennt, in Sichtweite der
e e Wamspurpe und
mehr ak 2 m entfernt
Sicherung i
mce ] eheruna )
RCDY RCDY
Schutz- Schutz-
schalter schalter
LM Lz N
Verteillerkasten Vertzilerkasten
Goerdeter Netzanschluss Geordeter Netzanschluss
230V, 50 H 400V, 50 Hz
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3.9 EXTERN EIN/AUS, KLEMMEN P1 UND P2

Bei Installationen, bei denen die Poolfilterpumpe kontinuierlich lauft, missen diese Klemmen
nicht verwendet werden.

Bei Installationen, bei denen die Poolfilterpumpe Uber eine Zeitschaltuhr gesteuert wird und
dieselbe Pumpe den Wasserstrom zur Warmepumpe liefert, kann die Warmepumpe Zeiten, in
denen die Pumpe auf ,Aus” steht, Ubersteuern, um sicherzustellen, dass der Pool
beheizt/gekihlt wird. Um diese Einstellung zu aktivieren, wenden Sie sich bitte an Ihren
Installateur.

Bei paralleler Installation mit der Zeitschaltuhr 1uft die Poolfilterpumpe, wenn:
a) auf der Zeitschaltuhr aus Grinden der Filterfunktionsoptimierung ein Blockzeitraum fir
,Pumpe ein“ eingestellt wurde;

b) die Warmepumpe die Poolfilterpumpe zur Temperaturmessung betreibt und wenn der Pool
anschlieBend beheizt/gekihlt werden muss.

Diese Funktion wird aktiviert, indem die Zeitschaltuhr fir 3 Minuten Ubersteuert wird, um das
Poolwasser durch die Warmepumpe zirkulieren zu lassen und so die Wassertemperatur zu
messen. StandardmaBig betragt das Messintervall 1 Stunde. Wenn die gemessene Temperatur
mehr als 1 °C von der eingestellten Temperatur abweicht, lauft die Punkt-Warmepumpe weiter
und heizt/kihlt den Pool. Wenn die gemessene Temperatur weniger als 1 °C von der
eingestellten Temperatur abweicht, schaltet sich die Filterpumpe bis zur nachsten Messung
oder zum nachsten Zeitraum, in dem die Pumpe auf ,Ein“ steht, aus.

Wenn die Poolpumpe bereits lauft und die Warmepumpe nicht heizt/kiihlt, nimmt die
Warmepumpe einmal pro Stunde eine Messung der Wassertemperatur vor und beginnt bei
Bedarf mit dem Heizen/Klhlen.

Die Warmepumpe ignoriert eine Anforderung auf Heizen/Kiihlen des Pools, bis der Timer
(standardmaBig 1 Stunde) abgelaufen ist*.

Diese Funktion verklrzt die Laufzeit der Poolfilterpumpe, um den Energieverbrauch der Pumpe
Zu minimieren.

* Wenn die Poolfilterpumpe spéater auf Dauerbetrieb umgestellt wird, wird empfohlen, diese
Einstellung zu deaktivieren, damit die Warmepumpe auf einen Heiz-/ Kihlbedarf reagiert, ohne
auf das Verstreichen des Messintervalls zu warten. Um diese Einstellung zu deaktivieren,
wenden Sie sich bitte an lhren Installateur.

Externe Pumpen-/ Getrennte Versorgung
Filterzeitschaltuhr des Kunden L N E

w . 1O

Klemmen in der

Sicherung
—
—

Warmepumpe
(spannungsfrei)
o o
Anlasser S N
Poolpumpe
N L
Einphasige N

Wasserpumpe
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3.10 INSTALLIEREN DER OPTIONALEN FERNBEDIENUNG

Dieses optionale Zubehdr ersetzt die integrierte Steuerung und kann bis zu 10 m entfernt
installiert werden.

Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung und 6ffnen Sie das Servicefach, um Zugang zur
vorhandenen Steuerung zu erhalten. )

Das 10 m lange Kabel durch die vorgesehene Offnung in das Innere der Warmepumpe flhren.
Den Stecker mit der vorgesehenen Buchse verbinden und das Kabel im Inneren der
Warmepumpe verlegen und gegebenenfalls sichern

Die beiden Schrauben auf der Riickseite der Fernbedienung entfernen. Die entsprechende
Aussparung entfernen und die Riickseite der Box an der Wand anbringen. Die Frontplatte und

die Deckplatte wieder anbringen.
frefliegendes

Kabel.

Einlass for
verdeckies
Kabel.

Um zu Uberprifen, ob die Installation korrekt durchgeflihrt wurde, die Temperatur an der
Fernbedienung etwas hdher als die des Poolwassers einstellen. Die Warmepumpe sollte
starten, um den Pool zu beheizen, und zwar umgehend, wenn die Pumpensynchronisierung
verwendet wird, oder bei der nachsten Messung, wenn die Pumpensynchronisierung verwendet
wird.
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4.1 DAS TASTENFELD
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Symbol Bezeichnung Funktion
Cin/A 1. Ein-fAusschalten
VAL 2. WLAN-Einstellung
. 1. Bildschirm sperren/entsperren
Ir'/é M\-I Sperren/Entsperren 2. Heizbetrieb (18-40 °C)
"\K /f-’ und Heizmodus 3. Kihlbetrieb (12-30 °C)

4. Auto-Modus (12-40 °C)

Geschwindigkeitsmodus

1.Boost.ll

2. Fldstemn d l

Q\XV') Mach oben/unten

Temperatureinstellung

Die Tasten werden dunkel, wenn die Steuerung gesperrt wird.

18
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4.2 BEDIENUNGSANLEITUNG

WICHTIG: Beachten Sie, dass die Warmepumpe bei der Inbetriebnahme erst nach einer
einminitigen Verzégerungszeit startet.

a. Bildschirmsperre
/| fir 3 Sekunden driicken, um den Bildschirm zu sperren oder zu entsperren. Die Tasten
'._\3 M/ werden dunkel, wenn die Steuerung gesperrt wird. Wenn keine Bedienung erfolgt wird
~ die automatische Sperrung nach 30 Sekunden aktiviert.

b. Stromversorgung Ein

P
@
N

N
M/ fir 3 Sekunden driicken, um den Bildschirm zu entsperren.

Q dricken, um die Warmepumpe einzuschalten

c. Temperatureinstellung

@ und @ dricken, um die eingestellte Temperatur anzuzeigen und anzupassen.

d. Modusauswahl Heizen/Kihlen/Auto

T T

[;E M| dricken, um zwischen Heizen, Kiihlen und Auto-Modus zu wechseln.
Betriebsart Symbol Wassertermnperatur
Einstellbersich
Heizen 1 18-40°C
<=
Kihlen $ 12-30 °C
Auto | 12-a0°C
A

e. Wahl des Geschwindigkeitsmodus
@drﬂcken um zwischen Boost-Modus III und Flistermodus " zu wechseln.

Standardmodus: Boost. l'l Bitte wéhlen Sie den Boost-Modus fur die Erstaufheizung.

f. WLAN =

7= blinkt, die

Wenn der Bildschirm eingeschaltet ist O 3 Sekunden lang drliicken, wenn
WLAN-Verbindung eingeben. '

Am Mobiltelefon das WLAN einschalten und das Passwort eingeben, dann kdnnen Sie das
Gerat per WLAN steuern. Wenn die APP sich erfolgreich mit dem WLAN verbindet, leuchtet %"
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g. Abtauen

1. Automatisches Abtauen: Beim Abtauen der Warmepumpe blinkt; —‘(5’— nach dem Abtauen
# I'\ :

hért —\(5’— auf zu blinken.
& I'\ :

2. Zwangsabtauen: Wenn die Warmepumpe heizt und der Kompressor mindestens 10 Minuten

gelaufen ist,@ und@ gleichzeitig fir 5 Sekunden driicken, um das Zwangsabtauen

zu starten. -‘d)’- blinkt und das Abtauen beginnt; wenn —‘(5’— zu blinken aufhort wird das
b e

Abtauen beendet.

Das Intervall zwischen zwei Zwangsabtauungen muss mehr als 30 Minuten betragen.

20
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4.3 VERWENDUNG DER APP

a. APP-Download b. Kontoregistrierung

1. Registrieren Sie sich per Mobiltelefon
oder E-Mail

Fir Android-Gerate bitte herunterladen unter

I"'b Google play

Fiir i05-Gerite bitte herunterladen unter

Available on the
D App Store

Register

e Ll

Obtain verification code
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c. Familie anlegen

Add Family

Eamdty craated succsachully

¥

B View Famay

Start a smart life Sy

d. APP-Kopplung
Bitte stellen Sie sicher, dass Sie mit dem WLAN verbunden sind.

o
1. (&

Y
e

h;‘f. drei Sekunden lang driicken, um
- den Bildschirm zu entsperren.

2. O drei Sekunden lang dricken,

“ dann loslassen, und nach dem

Signalton den  WLAN-Code
eingeben.

Waéhrend des Verbindungsaufbaus

—
blinkt “="". Wenn die APP erfolgreich
mit dem WLAN verbunden ist,

leuchtet "“==" kontinuierlich.
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¢ LightRain

a4
*

Pool Heat
Pump

&

Add Device

Add Device AP Made

Add Device Enter Wi-Fi Password

e device

iy 2.4 Oblz Wi-Fi networks ars suppas

= Xiaomi_abc..

a sessassnee

Confirm
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Connecting...

¢~y Cloudy

Device added successfully

All Devicos

¥ inverter Pool Heat Fump @
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e. Bedienung der APP

1. Nur far Warmepumpen mit Heizfunktion:

Die

Einstelltemperatur ||

Boost
Flistermodus
wahlen

Die
Einstelltemperatur

Boost
Flistermodus
wihlen

Gibt den Modus an
Boost- oder

- Fllistermodus
whisper __— ||

PoalTherm

Die aktuelle
Wassertemperatur
des Swimmingpaols

Timer

Ein/Aus

ENERGIE
TECHMIK
CLIMATE SOLUTIONS

s

Gibt den Modus an
Boost- oder
Fliistermodus

Die aktuelle
Wassertemperatur
des Swimmingpoals

Heizen/Kihlen/
Auto-Funktion wahlen

Timer

Ein/Aus
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f. Gerate mit lhren Familienmitgliedern teilen

Wenn lhre Familienmitglieder das Gerat nach der Kopplung auch steuern méchten.

Bitte lassen Sie lhre Familienmitglieder zuerst die APP registrieren, dann kann der

Administrator wie folgt vorgehen:

MRS METE

Dopwvicm Lot b

CeaN Mt

Shaied devaoed

Civate GRoug

Beece nlormalion

Fvinfbench

Chech for fermmeen apgraden

i Ehnred devices 4 Shared devices

® 1 prrrmrre| irgeded rn v P o, o o g * 1 P rruned W i e ouna. 8 0 s Te
T e e Bt perws a8 Terdy rresien. s Pl e P s el B poroe g 1 Tarsdly mersSed wo sl P
e L wharr ol Fe oE ey s e s W e T e e ] T T

<.> Iotrle Unm
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4.4 VERWENDUNG DER OPTIONALEN FERNBEDIENUNG

4.5 DAS TASTENFELD

Symbol Funktion
/4 1N Ein-/Ausschalten
N\
@ Heizen/Kuhlen/ Auto-Modus
f_/i;\_‘l Zum Starten des Boost-Modus driicken
b %
l/( '\-.:l Zum Starten des Flustermodus drucken
&/
T '“\_,I Temperatureinstellung und -anzeige.
k\__+___ S |
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4.6 BEDIENUNG DER WARMEPUMPE MIT DER FERNBEDIENUNG
a. Ein- & Ausschalten

@l driicken, um die Warmepumpe ein oder auszuschalten.

Nl

b. Temperatureinstellung

( + | - ) driicken, um die eingestellte Temperatur anzuzeigen und zu &ndern.

¢) Modusauswahl
1. Heizen/Kihlen/Auto-Modi

drliicken, um Heizen, Kiihlen und Auto-Modus zu wahlen.

Im Heizmodus leuchtet Im KihImodus leuchtet *

Im Automatikmodus leuchten * und *

2. Flister- und Boost-Modi
/i_-.\.ll

) driicken, um den Boost-Modus zu starten; die Leuchte beginnt zu leuchten.
N

(\": driicken, um den Fllstermodus zu starten; die Leuchte beginnt zu leuchten.
"=/ (StandardmaBig ist Boost eingestellt.)

. . da .. . .
Bitte wahlen Sie den Boost—Modus-.\'./u fOr die Erstaufheizung.

c. Abtauen
1. Automatisches Abtauen

Beim Abtauen des Geréts blinkt = :- nach dem Abtauen hort = :- auf zu blinken.
1 1

2. Zwangsabtauen

Wenn die Warmepumpe heizt und der Kompressor mindestens 10 Minuten gelaufen ist,

() und[-) an der Touch S leichzeitig fir 5 Sekunden driick d
\_/ und| - ) an der Touchscreen-Steuerung gleichzeitig fiir 5 Sekunden drticken, um das
Zwangsabtauen zu starten.

-:dl):- blinkt und das Abtauen beginnt; wenn -:d):-zu blinken aufhért, wird das Abtauen beendet.
1

Das Intervall zwischen Zwangsabtauungen muss mehr als 30 Minuten betragen.
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5.0 UBERPRUFUNGEN
Warmepumpe vor Verwendung tiberprifen

» Stellen Sie sicher, dass der Ventilator, die Luftein- und -ausléasse nicht blockiert sind.

* Es ist untersagt, Kélteleitungen oder —komponenten in korrosiver Umgebung zu installieren.

* Vergewissern Sie sich, dass die elektrische Verdrahtung mit dem elektrischen Schaltplan
Ubereinstimmt und dass das Gerat geerdet ist.

« Zweimal Uberprufen, dass der Hauptschalter auf AUS steht.

* Die Temperatureinstellung tGberprifen.

5.1 FEHLFUNKTION DER WARMEPUMPE

WARNUNG: Die Warmepumpe von der Stromversorgung trennen und 3 Minuten warten,
bevor Sie die Abdeckungen entfernen oder in die Warmepumpe greifen.

» Bitte konsultieren Sie zunachst die Benutzercheckliste und die Fehlercodes, ehe Sie den
Wartungsdienst kontaktieren.

» Bitte verandern Sie keine der internen Steuerungseinstellungen, da diese werkseitig kalibriert
und abgedichtet wurden.

* Bei Hinweisen auf eine Funktionsstérung, wie beispielsweise einem Wasseraustritt, sollte
sofort Ihr Installateur benachrichtigt werden.
Wenden Sie sich bei Bedarf an das SET Service Team unter info@set-energietechnik.de

Storung Ursache Losung

Warten, bis die Stromversorgung

Kein Strom wiederhergestellt ist

Warmepumpe lauft nicht Die Stromversorgung ist ausgeschaltet | Stromzufuhr wieder einschalten

Sicherung ist durchgebrannt Sicherung prufen und auswechseln
Der Abschalter ist ausgeschaltet Abschalter prafen und einschalten
Verdampfer blockiert Hindernisse beseitigen

Ventilator in Betrieb, aber mit Luftauslass blockiert Hindernisse beseitigen

unzureichender Heizun . . .
g Warten, bis der Verzogerungstimer

Kompressor-Startverzogerung abgelaufen ist

Eingestellte Temperatur zu niedrig Gewunschte Heiztemperatur einstellen

Anzeige normal, aber keine Heizung Warten, bis der Verzogerungstimer

Startverzdgerung abgelaufen ist

Ungenaues Schalten.

Gerat stoppen und sofort die Stromversorgung unterbrechen,

Die Sicherung brennt haufig durch oder | dann Ihren Hindler kontaktieren
der Leck-Schutzschalter lost haufig aus

Wenn die oben genannten Losungen nicht funktionieren, wenden Sie sich bitte mit detaillierten Informationen und |hrer
Modellnummer an Ihren Installateur. Versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.
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5.2 CODIERTE BETRIEBSANZEIGEN

Diese Codes zeigen an, dass das Gerat aufgrund duBerer Umstande anhalt.
Dies sind keine Stérungen der Warmepumpe.

E3 Wassermangel
Wasserkreislauf und Filterpumpe prifen.

E4 Drehfeldiiberwachung.
Phasen und Drehfeld prifen (Elektriker erforderlich).

E5 Die Versorgungsspannung der Warmepumpe ist gestort.
Spannungsversorgung prifen (Elektriker erforderlich).

E6 Ein niedriger Wasserdurchfluss wird durch einen Temperaturunterschied zwischen
Ein und Auslass von mehr als 10 °C angezeigt.
Wasserkreislauf und Poolpumpe prifen.

Eb Die Umgebungstemperatur liegt auBerhalb des Bereichs < -10°C oder >43°C)
In diesem Fall warten, bis sich die Umgebungsbedingungen verbessert haben.
Bei Frost - notwendige Frostsicherung prifen, Warmepumpe entleeren.
Ed Frostschutz. Die Warmepumpe lauft im Standby-Modus kurzzeitig im Heizmodus,
um Frostbildung zu verhindern. Dies ersetzt nicht das Einwintern.
Notwendige Frostsicherung prifen, Warmepumpe entleeren.

5.3 FEHLERCODES

Anzeige und Beschreibung des Fehlercodes

E1 Hochdruckalarm E2 Niederdruckalarm

E7 Wasseraustritt auBerhalb des zulassigen Bereichs E8 Alarm hohe Fortlufttemperatur
EA Verdampfer-Uberhitzung (nur im Kithimodus) PO Steuerung Kommunikationsfehler
P1 Fehler Sensor Wassereintritt P2 Fehler Sensor Wasseraustritt

P3 Fehler Luftaustrittsensor P4 Fehler Verdampfersensor

P5 Fehler Temperatursensor Hei3gas P6 Fehler Sensor Kihlregister

P7 Fehler AuBentemperatursensor P8 Fehler Kuhlplattensensor

P9 Fehler Stromsensor PA Fehler beim Neustart des Speichers
F1 Fehler Kompressorantriebsmodul F2 Fehler PFC-Modul

F3 Fehler Kompressorstart F4 Fehler Kompressorbetrieb

F5 Uberstromschutz der Umrichterplatine F6 Uberhitzungsschutz Umrichter

F7 Stromschutz F8 Uberhitzungsschutz Kiihlplatte
F9 Fehler Ventilatormotor Fb Netzfilterplatte — kein Netzschutz

FA Uberstromschutz PFC-Modul

Wenn die Warmepumpe einen dieser Fehlercodes anzeigt, wenden Sie sich bitte an lhren
Installateur.
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6.0 WARTUNG

Die Stromversorgung der Warmepumpe unterbrechen und 3 Minuten
warten, bevor Sie eine Reinigung, Priifung oder Reparatur vornehmen.

Lassen Sie Reparaturen nur durch einen autorisierten Fachbetrieb durchfiihren. Die folgenden
Hinweise sollen einen stdérungsfreien Betrieb und eine lange Lebensdauer Ihrer Warmepumpe
gewahrleisten.

Reparatur und Wartung an SET Warmepumpe sollen nur Fachkrafte oder unterwiesene
Personen ausfiihren, die Uber die lhnen Ubertragenen Aufgaben und die mdglichen Gefahren
bei unsachgemafen Verhalten unterrichtet wurden.

In den Anschlussplanen sind keine SchutzmaBnahmen angegeben. Diese missen bei der
Montage der Anlage bzw. beim AnschlieBen der Gerdte nach VDE 0100 und den Vorschriften
der jeweils zustandigen EVU’s zusétzlich vorgesehen werden.

Beachten Sie bitte, dass die Betriebsspannung 230V bzw. 400V 50Hz betragt. Die
Steuerspannung betragt max. 24V.

Vor Beginn von Wartungs- oder Reparaturarbeiten an der Warmepumpe muss die
Spannungsversorgung unterbrochen werden. Lebensgefahr durch Stromschlaq!

Die Ventilatoren diirfen im laufenden Betrieb nicht gedéffnet oder betrieben werden.

Innerhalb der Gewahrleistung diirfen Reparaturen an der Warmepumpe nur durch SET
Energietechnik GmbH oder deren Beauftragte vorgenommen werden.

Eigenméchtige Umbauten und Veranderungen am Gerét sind aus Sicherheitsgriinden zu
unterlassen. Sie fiilhren zum Verlust der Gewahrleistung und zum Erléschen der
Konformitat.

Das Warmepumpengehause abdecken, wenn die Warmepumpe nicht in Gebrauch ist.

Bitte reinigen Sie dieses Gerat mit Haushaltsreinigern oder sauberem Wasser, verwenden Sie
NIEMALS Lésungsbenzin, Lésungsmittel, oder dhnliche Brennstoffe.

Schrauben, Kabel und Verbindungen regelmaBig dberprifen. Reparatur, Wartung und
Entsorgung von nicht mehr verwendeten Warmepumpen missen von autorisierten Technikern
durchgefiihrt werden. Es ist unzulassig, Kaltemittelgase in die Luft entweichen zu lassen.

7.0 BEHEBUNG HAUFIGER FEHLER

Anforderungen an das Wartungspersonal
Jede Person, die Arbeiten an einem Kaltemittelkreislauf durchfiihrt muss Uber
ein aktuell gultiges Zertifikat fiir F-Gase von einer in der Branche
akkreditierten Prifstelle verflgen.
Versuchen Sie nicht, selbst am Gerat zu arbeiten.
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MODELL EINHEIT iSilent 10 iSilent 15
LEISTUNGSBEDINGUNGEN: L 27 °C/W 27 °C/RH 80 %
Heizleistung kW 15,0 21,0
Leistungsbereich 15,0-6,6 14,8-6,4
Durchschnittsleistung bei 50 % Geschwindigkeit 10,6 10,3
LEISTUNGSBEDINGUNGEN: L 15 °C/W 26 °C/RH 70 %
Heizleistung kW 10,5 14,5
Leistungsbereich 7,7-4,6 7,1-4,6
Durchschnittsleistung bei 50 % Geschwindigkeit 6,4 6,3
LEISTUNGSBEDINGUNGEN: L 35 °C/W 28 °C/RH 80 %
Kuhlleistung kW 6,7 9,5
TECHNISCHE DATEN
Betriebsbereich Lufttemperatur °C -10 bis 43
Einstellbereich Wasser heizen °C 18 bis 40
Einstellbereich Wasser kihlen °C 12 bis 30
NETZANSCHLUSS AC50Hz [ 230 V1N 400 V3N
Nenneingangsleistung kW 0,27-2,28 0,41-3,15
Nenneingangsstrom A 1,17-9,91 0,59-4,56
Maximaler Eingangsstrom A 13,5 5,8
RCD-Nennwert Typ B mA 30 30
Nennsicherung Typ C A 20 3x10
Schalldruckpegel in 10 m dB(A) 20,8-24.5 20,4-33,7
Empfohlene Wasserdurchflussmenge m3/h 5,0-7,0 8,0-10,0
Druckverlust m/kPa 0,49/4,8 0,61/6,0
Wasseranschluss d/DN 50/40 50/40
Gerateabmessungen (B x T x H) mm 970 x 345 x 670 | 970 x 415 x 770
Nettogewicht kg 55 70
Kéltemittel-Flllmenge R32 kg 0,9 1,2
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GERATEZEICHNUNGEN
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9.0 VORGEHENSWEISE BEIM EINWINTERN

WARNUNG: Gerit vor dem Offnen von der Stromversorgung trennen!

Da zur Warmepumpe elektrische und rotierende Komponenten gehoéren,
wird empfohlen, die folgenden MaBnahmen aus Sicherheitsgriinden nur
von entsprechend ausgebildetem Fachpersonal durchfiihren zu lassen.

Wir empfehlen vor der Einwinterung eine Wartung durch einen autorisierten
Kundendienst durchfihren zu lassen.

Deaktivieren elektrischer Komponenten

1. Die Warmepumpe von der Stromversorgung trennen.

2. Sicherungen ausschalten und gegen unbeabsichtigte Inbetriebnahme sichern.

3. Poolanlage mit Filter und Pumpe frostsicher machen.

4. Das Wasser aus der Warmepumpe ablassen, hierzu folgendermafen vorgehen:
Leitungen zur und von der Warmepumpe an den Verschraubungen 6ffnen und das Wasser
ablaufen lassen — anschlieBend Kunststoffbeutel auf die Wasseranschlisse stecken und mit
Gummibandern sichern.

5. Die Servicedffnung 6ffnen und das Innere des Gerates groBzigig mit feuchtigkeitsabweisen-
dem Aerosol WD-40 oder mit Kontaktspray einspriihen, Servicetffnung schlie3en.

6. Wenn die Warmepumpe im Freien steht, sollte sie durch eine BELUFTETE Abdeckung
geschutzt werden. Eine mafBgeschneiderte Abdeckung ist erhaltlich.

Hierzu keine Kunststoffplane verwenden, da sich darunter Kondenswasser im Gerat bilden
kann.

Wenn diese Vorgehensweise nicht befolgt wird und es zu Frost- oder Korrosionsschaden
kommt, erlischt die Garantie.

9.1 WIEDERINBETRIEBNAHME NACH DEM EINWINTERN

1. Abdeckungen wieder anbringen (falls noch nicht geschehen).
2. Vorderes Gitter abnehmen — die gerippten Oberflachen der Warmepumpe mit einer weichen
Burste reinigen. Verkleidung wieder anbringen.

3. Die Kunststoffabdeckungen an den Wasseranschlissen entfernen und die Wasserleitungen

wieder anschlieBen.

4. Die Filteranlage in Betrieb nehmen, entliften und mindestens eine Viertelstunde laufen
lassen, damit der Durchfluss hergestellt wird und etwaige Luft aus den Leitungen entweichen
kann.

. Die Sicherungen fiir die Warmepumpe wieder einschalten.

. Die Warmepumpe einschalten.

. Uberprifen, ob an der Warmepumpe die richtige Pooltemperatur eingestellt ist.

. Taglich tberprifen, ob das Poolwasser den richtigen pH-Wert und das richtige chemische
Gleichgewicht aufweist. Siehe Abschnitt Garantiebedingungen.

0N O
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10.0 GARANTIEBEDINGUNGEN

Es gelten die folgenden Ausnahmen von der durch SET Energietechnik GmbH gewahrten
Garantie. Gewahrleistungsanspriiche sind ausgeschlossen, wenn:

1. Die Warmepumpe in irgendeiner Hinsicht nicht geman den aktuellen Vorgaben installiert
wurde.

2. Eine Person Arbeiten oder Anpassungen an der Warmepumpe vorgenommen hat, die hierzu
nicht von der SET Energietechnik GmbH autorisiert wurde.

3. Die Warmepumpe nicht die richtige GrdéBe fir die jeweilige Anwendung hat.

4. Der Wasserfluss durch das Geréat auBerhalb der vorgegebenen Grenzwerte liegt.

5. Der pH-Wert des Wassers und/oder das chemische Gleichgewicht auBerhalb folgender
Grenzwerte liegen:

pH-Wert pH 7,2-7,8
Gesamtalkalitat, als CaCO3 ppm 80-120
Gesamharte, als CaCO3 ppm 150-250
Gesamte geldste Feststoffe ppm 1000
Maximaler Salzgehalt ppm 35000
Freies Chlor ppm max. 6
Stosschlorung max. 30 ppm fir 24 Stunden
Brom ppm 2-5
Baquacil ppm 25-50
Ozon ppm max. 0,9
Kupfer ppm max. 1
Aqguamatic lonenreiniger ppm max. 2

6. Die Warmepumpe einen Frostschaden erlitten hat.

7. Die Stromversorgung unzureichend oder in anderer Hinsicht fehlerhaft ist.

8. Die Ventilator-Amperezahl und/oder der Leitungsdruck auBerhalb der vorgegebenen
Grenzwerte liegen;

9. Der Luftstrom zum und vom Gerat auBBerhalb der vorgegebenen Grenzwerte liegt.

Wasserfihrende Teile der Anlage sind gegen Einfrieren zu sichern bzw. zu entleeren.

Frostschaden sind von jeglicher Gewahrleistung ausgenommen.

Fir Rickfragen steht lhnen unsere Hotline unter +49 (0) 71 50 / 94 54 10 Montag bis
Freitag von 8.00 Uhr bis 12.00 Uhr und von 13.00 Uhr bis 17.00 Uhr zur Verfigung.
AuBerhalb dieser Zeit nutzen Sie bitte den Anrufbeantworter, wir rufen zuriick.
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EG-Konformitatserklarung

im Sinne der EG-Richtlinie Maschinen 2006/42/EG Anhang Il, 1 A sowie:
EG 2004/108/EG EG-EMV-Richtlinie
97/23/EG EG-Druckgeréate-Richtlinie

EU 517/2014 EU-Verordnung uber fluorierte Treibhausgase
(F-Gase Verordnung)

Hersteller: Bevollméachtigter fiir das Zusammenstellen der technischen
Unterlagen (Dokumentationsverantwortlicher):

SET Energietechnik GmbH Jens Stupien

71282 Hemmingen SET Energietechnik GmbH

August- Blessing- Str. 5 D- 71282 Hemmingen

Der Hersteller / Bevollm&chtigte erklart, dass folgendes Produkt:

Produktbezeichnung: Wéarmepumpe

Typenbezeichnungen: FWP / Silent / WP / iSilent

Baujahr: ab 2020

den Bestimmungen der oben bezeichneten Richtlinien entspricht.
Folgende harmonisierte Normen und Spezifikationen sind angewandt:

1ISO 13854. 2019 Sicherheit von Maschinen

EN 378-2 2018 Kélteanlagen und Warmepumpen - Sicherheitstechnische und umweltrelevante
Anforderungen - Teil 2: Konstruktion, Herstellung, Prifung, Kennzeichnung und
Dokumentation

EN 55014-1 2012 Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an Haushaltgerate,
Elektrowerkzeuge und &hnliche Elektrogerate - Teil 1: Stéraussendung

EN 55014-2 2020 Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an Haushaltgeréte,
Elektrowerkzeuge und &hnliche Elektrogerate - Teil 2: Storfestigkeit -
Produktfamiliennorm

EN 60204-1 2019 Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von Maschinen — Teil 1: Allgemeine
Anforderungen

DIN EN 61000-6-3 2011 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 6-4: Fachgrundnormen —
Stéraussendung fir Wohnbereich, Geschéfts- und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe

DIN EN 61000-6-2 2019 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 6-2: Fachgrundnormen — Stérfestigkeit
fur Industriebereiche

EN ISO 12100 2011 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsétze - Risikobeurteilung und
Risikominderung

EN ISO 13857 2019 Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsabstande gegen das Erreichen von

Geféhrdungsbereichen mit den oberen und unteren GliedmaBen

Sowie darlber hinaus die einschlagigen deutschen Normen und Richtlinien. Diese Konformitatserklarung verliert ihre
Glltigkeit, wenn an der Anlage Anderungen vorgenommen werden, die nicht vorher mit uns abgestimmt und
schriftlich von uns genehmigt wurden.

0 F 4
\i /7
Hemmingen, den Jens Stupien A I/
20.10.2020 Head of Sales [ ALz
(Ort, Datum) (Unterzeichner (Name) und Angaben zum (Unterschrift)
Unterzeichner) /S /

/
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Ideale Projektbetreuung durch die Profis fir Poolbeheizung und Schwimmhallen-

Entfeuchtung

Wir sorgen durch unseren umfassenden Rundum-Service, dass Sie bei Ihrem Freibad- oder
Hallenbadprojekt von A bis Z bestens beraten und unterstiitzt werden. Von der Planung bis hin zur
Inbetriebnahme - wir begleiten Sie auf dem Weg zur perfekten Beheizung und Entfeuchtung. Fir eine
lange Lebensdauer lhrer Technik sorgt auf Wunsch unser Werkskundendienst.
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BERATUNG UND PLANUNG
Wir bieten maBgeschneiderte Ldsungen und unterstitzen Sie bei der Planung
und Umsetzunag.

MATERIAL- UND PRODUKTBESTIMMUNG

Wir unterstiitzen Sie bei der Produkiauswahl sowie Produkidimensioniarung
und stimmen jedes Detail auf Sie ab — mit exakter Mengenermittlung dank
moderner Computertechnik.

FLEXIBLE, ZUGIGE UND TERMINGERECHTE LIEFERUNG
Durch die hauseigens Fertigung und Lagerung kénnen wir kurze Lieferzeiten
und hohe Flexibilitadt garantieren.

UNTERSTUTZUNG BEI DER REALISATION UND INBETRIEBNAHME
Wir helfen Ihnen bei der Montage Ihres SET-Produktes und schulen Sie in der
Inbetriebnahme und Handhabung.

UMFASSENDER SERVICE
Wir bieten eine zuverlassige Wartung und einen technischen Support, der
sofort zur Stelle ist.
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